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Vyzkum ruské mezivalecné emigrace je velice plodnym a atraktivnim tématem, které
na FFUK rozvijela celd fada absolventskych praci. Dosud vSak byly prace vénovany predevSim
osobnostem, které ptisobily v Ceskoslovensku.! Prace Anastasiji Vasilevské je v tomto ohledu
odli$nd, protoze se rozhodla zaméfit na tematiku ruské porevolu¢ni emigrace na tzemi
Jugoslavie (respektive Kralovstvi SHS).? Tato zemé byla jednim z hlavnich center jak ruské
emigraéni diaspory, tak intelektualni elity. Jugoslavie byla spolu s Ceskoslovenskem zemi, které
ruskou emigraci institucionaln¢ a finanéné podporovaly. Nicméné architektura této pomoci se
v jugoslavském ptipad¢ odliSovala a odlisny profil méla také ruska exilova komunita.

Diplomové prace ma standartni strukturu i rozsah. Po uvodu a ptfehledu prameni a
literatury nésleduje vlastni t¢lo prace ¢lenéné na tii vyrazné kapitoly. V prvni se autorka pokousi
charakterizovat Bélehrad jak jedno z center ruské emigrace, a zvlasté jeho literarni zivot. Ve
druhé se zamétuje na literarni krouzek Gamajun a charakterizuje jeho hlavni tiStény vystup
sbornik Iamaron — nmuya eewasn (1924). Ve tieti ¢asti prace autorka ptindsi medailonky tii
nejvyznamngjs$i autord krouzku I. N. GolenicSeva-Kutuzova, J. B. Bek-Sofijeva a A. P.
Durakova. Praci zavrSuje zavér a bibliografie.

Diplomantka se rozhodla vénovat literarni Casti emigrace usidlené v Bélehradé se
zamé&fenim na krouzek mladych basnikiit Gamajun. Dluzno podotknout, Ze Bélehrad (resp.
kralovskéa Jugoslavie) byl na mapé ruské emigracni diaspory vyznamny z hlediska cirkevniho,
vojenského, politického a védeckého. Z hlediska literatury vSak nepatfil ke Spickovym centriim
ruského exilu, ustupoval ve svém vyznamu nejen Patfizi a Berlinu, ale také Praze. Pozornost
badatelky se tak nutné upird k literd&rnim jeviim nikoli prvofadého vyznamu. Prace je vSak
zamé&fena na obor dé€jiny ruské emigrace, a nikoli literarnévédné. Proto je z badatelského
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V. Florovského v Praze (2016); Dana Slobodové (Pilatova). Filosofie pedagogiky Sergeje Gessena (2016); L.
Zemanek. Clovek, pravo a stat v mysleni Pavla Novgorodceva (2018); M. Réabelové (Prochazkova). Zivot
ruskych gymnézii v mezivaleéném Ceskoslovensku (2018); V. Jelinkova. Generalni feditel Skodovych zavodii
v Plzni Vilém Hromadko a jeho obchodni vztahy se Sovétskym svazem (2018); N. Bazantova. Pojeti ruské
literatury v dile N. J. Osipova (2019); K. Konvalinkova. Vydavatelska ¢innost ruské mezivale¢né emigrace

v Ceskoslovensku (2019); N. Dopitova. Pojeti &esko-ruskych vztaht v dile A. V. Florovského (2020); N.
Bazantova. Zivot a filantropické projekty hrabénky S. V. Paninové (2022); A. Osinovskaia. Obrazovatel noje
prostranstvo russkogo zarubez'ja: na materiale Zzurnala ,,Russkaja Skola za rubezom* (2022); K. Tesafova.
Michail Gorelov, jeho dilo a stopa v Ceskoslovensku (2023); K. Slepko. Prézy Jevgenije Nikolajevite Cirikova
(2023).

Téma soudasné ruské emigrace je obsazeno v pracich: M. Snajdrova. Spolkové ¢innost ruskojazy&né mensiny
v soudasné Praze (2019); A. Pits. Sou¢asna imigrace ob&anti Ruské federace do Ceské republiky (2022).

2 Téma spojené s ruskym exilem v Jugoslavii zpracoval D. Vydrin. Obstojatel stva vozniknovenija Russkoj
pravoslavnoj cerkvi zagranicej (2016).



hlediska téma prace zdafile zvolené, protoze na rozdil od vyzkumu v oblastech jiz
zpracovanych umoziuje pfinést nové vysledky a nova fakta. Kvalita zkoumaného literarniho
textu zde neni prvofadym kritériem. Pro dé€jiny exilu a kultury je dilezité zpracovat urcity
typicky jev, ktery je mozné srovnat s analogickymi jevy v ramci ruské emigrace, uchopit jej
typologicky a komparativné.

Z tohoto hlediska prace nabizi ucelenou informaci o literarnim krouzku a dile jeho ti
hlavnich autorii. Je vSak potieba poznamenat, ze faktograficky a informacéni pfistup zde
pfevazuje nad piistupem analytickym a typologickym. Shromazdéné fakta maji sama o sob¢
badatelsky vyznam, avSak diplomantka nevyuzila potencialu zhodnotit je z hlediska kontextu
cel¢ ruské emigrace. U analyzy basnického krouzku se nabizi moznost srovnat jej
s analogickymi jevy v dalSich centrech exilu, ¢i alespon s prazskym uskupenim Skit poetov,
dale se zamyslet nad postavenim krouzku v ramci ruské exilové literatury/poezie té doby.

Charakteristika Bélehradu jako centra ruského exilu je sice vécné spravna a pro praci
dostacujici, avSak je také selektivni a zavisla na uzité literature. Pfi hlub§im zpracovani tématu
bych doporucil nejen §irsi a fundovanéjsi zabér, ale také samostatnéjsi ptistup. Zcela vypadla
role ruskych intelektudli na bélehradské univerzité a v dalSich srbskych/jugoslavskych
védeckych institucich.

Literarni Zivot ruského exilu v jugoslavské metropoli by také mél byt zasazen do
kontextu mistni srbské/jugoslavské kultury. Ta prozivala ve sledovaném obdobi bouftlivy vyvoj,
ktery se nevyhnul vlivim ruské (exilové i sovétské) kultury a ruského exilu v mife, kterd je
patrné vétsi, nez tomu bylo v mezivale¢ném Ceskoslovensku.

Prace nabizi celou fadu variant, jak téma rozsifit a v badani dale pokraCovat. Zajimava
studie by mohla vzniknout naptiklad o vazbach mezi I. N. Goleni¢Sevem-Kutuzovem a V. L.
Ivanovem.

Necht’ jsou vyse uvedené vyhrady chapany jako naméty, jakym smérem by se budouci
badani diplomantky mohlo ubirat. Vedouci prace si uvédomuje, Ze zpracovani tématu ruskeé
emigrace v Jugoslavii je pro badatele obtizn&j§i nez zpracovani exilu v Ceskoslovensku.
V piipadé Ceskoslovenska ma zajemce k dispozici velice kvalitni ti§téné pomiicky, které
V ptipad¢ ruského exilu v Jugoslavii podobné piirucky zatim absentuji a badatel si musi
seznamy osobnosti a reSerSe defacto s pomoci dostupné sekundarni literatury vytvaiet sam.
Tento ukol je velice slozity a piekracuje ramec diplomové prace. Ta je kvalitnim pfinosem pro
veédecké prostiedi a dobrym zacatkem dalSiho badani v této oblasti. K&z toto badani bude i
nadale pokracovat.
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Diplomovéa prace Anastasije Vasilevské spliuje kritéria kladend na tento typ
absolventské prace, doporucuji ji k obhajobé a hodnotim stupném vyborng.
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